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1 TESALONICENSES
Pablowã queétdih ĩ tʉ́yat tʉ́ʉtat

1 Weém Pablo, yeéb Tesalónica tʉt́chidih moón
jwĩ íip Dioíhwã, jwĩ Maáh Jesucristoíhwãbʉt ñi
jʉmʉchah, nin nʉódih biíhdih daacát tʉ́ʉtnit,
yeebdíh wã wahna caá. Weém, Silvano,
Timoteojĩh, jwiít biíc peihcannit yeebdíh bʉd́í
jwĩ tʉýat tʉ́ʉtna caá. Jwĩ íip Dios yeebdíh oinit, ã
teo wáaca naáh, ñi tʉí jʉmat pínah niijná.*

Tesalónicadihmoón ĩ tʉ́ʉt nʉʉmát
2 Diosdih ʉʉb́hna, “Míih Tesalónicadih moón ĩ

tʉ́ʉt nʉʉmátji ã tʉína caá, Paá”, jwĩpĩ́ niijná caá.
3Yeebdíhnáhninit,Diosdih nin pah jwĩ niíj ʉʉb́hna
caá: “Paá, míih Tesalónicadih moón meemdíh tʉí
jenah joinít, ma weñat pínahdih ĩpĩ ́ chãjna caá.
Meemdíhoinit, bitadihbʉt oina, queétdih ĩpĩ ́ tʉí teo
wáacna caá. Jesucristo ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃ʉẃát pínahdih
tʉí wẽi pã ́init, meemdíh ĩ cádahcan caá”, jwĩ niijná
caá. Páant ñi jʉmatdih bʉd́í wẽinit, Diosdih “Tʉína
caá, Paá”, jwĩpĩ́ niijná caá. 4-5 Jwĩ déewã panih-
nitá, Jesucristoíh tʉíni doonádih yeebdíh naóhna,
oboh jʉmni naáwát nihcan jĩí. Obohjeéhtih, Tʉíni
Espíritu ãwẽpatjĩh yeebdíh jwĩ naáwáp jĩ. Páant jwĩ
naáwáchah, Tʉíni Espíritu yeebdíh ã teo wáacap jĩ,
jwĩ naáwátdih joinít, ñi jepahat pínah niijná. Páant
ñi jepahachah, Dios yeebdíh oinit, ã ́ihwã pínah ã
ñíwatdih jwĩ jéihna caá. Ñijeéh jʉmnit, yeebdíh jwĩ
tʉí teo wáacatjidih yeebbʉt́ ñi jéihna caá.
* 1:1 Hch 17.1
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6Ñijeéh jʉmna, ded pah jwĩ chãjatjidih ennit, jwĩ
Maáh Jesucristo ded pah ã jʉmatji doonádihbʉt
jéihnit, yeebbʉt́ biíc yoobó ñi chãjna caá. Jesúíh
tʉíni doonádih joííhcan íijna, bita yeebdíh yeejép
ĩ chãjachah yʉhna, Tʉíni Espíritu yeebdíh ã teo
wáacachah, yeébboó wẽinit, Diosdih ñi tʉí joyóp
jĩ.* 7 Páant ñi jʉmat doonádih joinít, nihat ñíih
baác Macedonia baácdih moón, nin baác Acaya
baácdih moón Jesúíhwã ñi jʉmat pah mʉntih tʉ́ʉt
nʉʉmná caá ĩ chãjap. 8 Pánihna, jwĩ Maáh Jesúíh
doonádih jepahnit, ñi tʉí tʉ́ʉt nʉʉmátji doonádih
joinít, bitabʉt jwĩ Maáhdih ĩt jepahap wʉt jĩ. Ñíih
baácdih moón, Acaya baácdih moonjéhbʉt nih-
can, nihat baácdih moón Diosdih ñi tʉí jepahat
doonádih ĩt joyóp wʉt jĩ. Ñi wʉ̃t yáana caá.
Jwiítboó ñíih doonádih queétdih jwĩ naóh jwʉhcah,
queét jã́tih ĩtát joyóp tabe. 9 Pánihna, ñi tʉ́ʉt
nʉʉmát doonádih jwĩ naáwát déedih, yeéb jwiítdih
wẽi jwãáhnit, ñi tʉí joyátjidih ĩpĩ ́ jwãáh naáwáp
jĩ. Ñi pãpninadih ʉʉb́h cádahnit, Dios yoobátdihjeh
wẽi ʉʉb́hnit, ã wʉtatdih ñi tʉí jepahatjidihbʉt ĩpĩ́
naáwáp jĩ. 10Dioswʉ̃ʉh́ jeámant ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃ʉẃát
pínahdih ñi tʉí páñatdihbʉt ĩpĩ́ naáwáp jĩ. Caán Jesús
wʉnnijidih yʉhna, Dios ãtbooanap tajĩ. Caan tígaá
Dios yeejép yoobát ã peéh chãjat déedih jwiítdih ã
tʉí ʉbna caá.

2
Tesalónicadih jʉmna, ded pah Pablo ã jʉmatji

1 Ñijeéh jʉmna, yeebdíh jwĩ bohénachah, tʉí
wẽi joinít, ñi jepahap jĩ. Páant ñi jepahachah,
* 1:6 Hch 17.5-9



1 Tesalonicenses 2:2 iii 1 Tesalonicenses 2:8

jwĩ tewat oboh jʉmni nihcatdih ñi jéihna caá.
2 “Pablowã jwiítdih enedih ĩ jʉ̃ʉẃát pínah jã́tih,
Filipos tʉt́chiboó ĩ bohénachah, íijnit, caán tʉt́chidih
moón queétdih yeejép ĩ chãjap jĩ”, yeébboó ñi niíj
náhnina nacaá. Obohjeéhtih, Filiposdih moón
jwiítdih yeejép ĩ chãjachah yʉhna, ʉ́ʉmcanjeh,
Jesúíh doonádih yeebdíhbʉt naáwádih jwĩ jʉibínap
jĩ. Biquína ñíih tʉt́chidih moón maáta jwiítdih ĩ
naóh cádahat tʉ́ʉtʉchah yʉhna, Dios ã teowáacatjĩh
Jesúíh doonádih yeebdíh jwĩ tʉí naáwáp jĩ.*
3 “Pablowã yoobópdih ĩ naóhcan caá. Yeebdíh
pánih bohéna, queétdih ñi weñat pínahdihjeh ĩ
bidna caá”, biquína ĩ niíj yeena caá. 4Obohjeéhtih,
Dios jwĩ jenah joyátdih jéihni nin pah ã niíj
naáwáp jĩ: “Jesúíh tʉíni doonádih ĩ naáwát pínah
niijná, Pablowãdih wã wahbipna caá”, ã niijíp
jĩ. Pánihna, caandíh naóhna, “Pablowã tʉí chãjnit
caá”, bita ĩ niíj jenah joyát pínahdih jwĩ bidcan
caá. Diosboó “Ĩ tʉí chãjna caá”, ã niiját pínahdihjeh
bidnit, Jesúíh doonádih jwĩ naáwáp jĩ.* 5 Pánihna,
yeebdíh naóhna, tʉíni niiját pah niijcán, ñíih bií
déedih náahcan, ded pah jwĩ bohéátjidih ñi jéihna
caá. Diosbʉt páant jwĩ chãjatjidih ã jéihna caá.
6 “Pablowã chah jéihnit caá”, yeéb, bitabʉt ñi niíj
jenah joicát pínah niijná, yeebdíh jwĩ bohénap
jĩ. 7 Jesucristoíh tʉíni doonádih yeebdíh naáwát
tʉ́ʉtna, Dios ã wahnit jʉmna, yeebdíh bʉd́í jwĩta
jéih wʉt tagaá. Obohjeéhtih, pánih wʉtcan, bʉd́í
oinit, chaíhjeh bohéna, yeebdíh jwĩ yójahcap jĩ.
Nomanih mi wʉ̃ʉh́dih tʉínijeh mi en dawát pah
yeebdíh jwĩ bohénap jĩ. 8 Yeebdíh bʉd́í oinit,
* 2:2 Hch 16.19-24; 17.1-9 * 2:4 Gá 1.10
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wẽina, nihat yeó jáap jʉmat pah tʉíni doonádih
jwĩ naáwáp jĩ. Bita jwiítdih ĩ mao yohíhatdih jéihna
yʉhna, yeebdíh jwĩ teowáac cádahcap jĩ. 9“Jwĩjeéh ĩ
jʉmláa, ĩ ́ih bácah ã chʉʉnáchah yʉhna, bʉd́í ĩ tewep
jĩ”, ñi niíj náhnina nacaá. “Baáb jéenat pínah jã́tih
teo jwíihnit, pʉ́ʉ́ nihat yeó jáap teo tã́ah bejnit, chei
tac yoob póhba ĩpĩ́ teo cádahap jĩ. Pánihna, Dioíh
tʉíni doonádih naóhnit, jwiítdih tac bʉʉgáíhcan, ĩ
jeémát pínahdih jíib chãjat tʉ́ʉt niijná, bʉd́í ĩ tewep
jĩ”, ñi niíj jéihna caá.*

10 “Jwĩjeéh jʉmna, Dios ã weñat pínahdihjeh
chãjnit, ĩ tʉí jʉmʉp jĩ”, ñi niíj jéihna caá. Diosbʉt
caandíhã jéihna caá. Pánihna,bita “Pablowãyeejép
ĩ jʉmʉp jĩ”, ĩ jéih niijcán caá. 11-12 “Jwiít nihatdih
tʉínijeh ĩ bohénachah, jwĩ tʉí joyóp jĩ. Biquínadihbʉt
jwiítdih ĩ naáwáp jĩ. Ded ã wehdih ã tʉí bohéát
pah jwiítdih ĩ tʉí naáwáp jĩ. Dios ã weñat pínahdih
ded pah jwĩ chãjat pínah niijná, bʉd́í ĩ bohénap
jĩ”, ñi niíj jéihna caá. Dios yeebdíh ãt ñíwip wʉt
jĩ, ã ́ihwã jʉmnit, ãjeéh ã maáh jʉmʉpboó ñi jʉmat
pínah niijná. Páant yeebdíh jwĩ bohéátjidihbʉt ñi
quíib bʉʉdcán nacaá.

13 Pánihna, yeebdíh jwĩ naáwátdih ñi tʉí jepa-
hachah náhninit, bʉd́í wẽinit, “Tʉína caá, Paá”,
Diosdih jwĩpĩ ́ niijná caá. Ã naáwátdih yeebdíh
jwĩ bohénachah, nin pah ñi niíj jenah joyóp jĩ:
“Ĩ jenah joyátjĩhjeh naóhna ĩ chãjcan caá. Dios
naáwát yoobát jwiítdih bohéna caá ĩ chãjap”, ñi niíj
jenah joyóp jĩ. Pánih jenah joiná, caán naáwátdih
joinít, Jesúsdih jepahna, tʉíniboodíh tʉ́ʉt nʉʉmná
caá ñi chãjap. 14 Judea baácdih moón Dioíhwã ĩ
* 2:9 Hch 18.3; 2Ts 3.8
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jʉmat pah yeebbʉt́ biíc yoobó ñi jʉmna caá. Dios
ã wahni Jesucristodih queét ĩ jepahat jíib, ĩ́ih
baácdih moón judíowã, queétdih yeejép ĩ chãjap jĩ.
Pánihat pah mʉntih, yeebbʉt́ Jesúsdih ñi jepahat
jíib, ñíih baácdihmoonjéh yeebdíh yeejép ĩt chãjap
taga.* 15 Queét judíowã jon jã́tih Dios naáwátdih
naóh yapanitjidih yehna niijnít, ĩtmao yohop tajĩ.
Tʉt́timah, jwĩMaáh Jesucristodihbʉt ĩtmao yohop
tajĩ. Tʉt́timah, Dios naáwátdih ñi joicát pínah ni-
ijná, jwiítboodíhñíih tʉt́chimant ĩ bacanap jĩ. Pánih
chãjna, Diosdih bʉd́í íijanit, nihat cã ́acwãdihbʉt
ĩ eníhcan caá.* 16 Judíowã nihcannit iiguípna ĩ
bejat déedih náahcan, Jesúíh doonádih naáwádih
jwĩ bejechah, judíowã jwĩ naáwátdih ĩ jãhíhip yʉh
jĩ. Pánihna, Diosdih yehna ĩ niiját jíib, íijnit, Dios
queétdih bʉd́í ã peéh chãjbipna caá.

Pablo Tesalónicadihmoondíh ã jwʉ́ʉb eníhat
17 Yeebdíh wã cádah jʉ̃ʉẃʉćhah, wĩ́ih caolih

ñijeéh ã páñap be. Maátcanjeh ñijeéh wihcan
yʉhna, yeebdíh bʉd́í jwĩ bidip be. 18 Pánihna,
bʉd́í oina, yeebdíh enedih jwĩ jwʉ́ʉb bejíhip yʉh
be. Weemjéh dawá láa yeebdíh bʉd́í enedih wã
bejíhichah yʉhna, Satanás jwĩ jib bejatdih ã jãhap
jĩ. 19Yeebdíh Jesúíh doonádih jwĩ naáwáchah, ñi tʉí
joyátjidih náhninit, bʉd́í jwĩ wẽina caá. Jwĩ Maáh
Jesús ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃ʉẃʉćhah, ñi jepahatjidih jenah
joinít, bʉd́í wẽina, “Jwĩ naóhniji tʉíni doonádih ĩ
tʉí jepahap jĩ”, Jesúsdih jwĩ niíj naóhbipna caá.
20Pánihna, yeebdíh jwĩ naáwáchah, ñi jepahatji jíib,
* 2:14 Hch 17.5 * 2:15 Hch 9.23,29; 13.45,50; 14.2,5,19; 17.5,13;
18.12
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jwĩ Maáh jwiítdih ã wẽi naáwátdih jéihnit, jwiítbʉt
bʉd́í jwĩ wẽina caá.

3
Timoteodih ãwahat

1-2 Pánihna, yeebdíh bʉd́í náhni dahwanit,
yeebdíh ã enat pínahniijná, Timoteodih ñi pebhna
jwĩ wah bojop be. Caán jwĩ ʉ́ʉd panihni, weemdíh
pej jʉmni, Cristoíh tʉíni doonádih ãpĩ́ naáwáp jĩ.
Diosjeh caandíh ã wahachah, weemdíh bʉd́í ã teo
wáacap jĩ. Pánihna, yeebdíh ã bohéát pínah niijná,
ñi pebhna caandíh wahniji, Atenas tʉt́chiboó
biícjeh wã páñap jĩ.* 3 Jesúsdih ñi jepahatji jíib
bita yeebdíh yeejép ĩ chãjachah yʉhna, Diosdih
ñi cádahcat pínah niijná, yeebdíh wã bohéát
tʉ́ʉtʉp jĩ. “Jesucristodih jwĩ jepahachah, jwĩ tʉ́ʉt
nʉʉmátdih íijnit, ã́ihwã nihcannitboó jwiítdih
yeejép ĩ chãjbipna caá”, jwĩ niíj jéihna caá. 4Ñijeéh
jʉmna, páant jwĩ yapat pínahdih dawá láa yeebdíh
jwĩ naáwáp jĩ. Bʉʉ jwĩ naáwátji pah ã yapatdih
ñi jéihna caá. 5 Pánihna, ded pah ñi jʉmatdih bʉd́í
jéihíhna, Timoteodih wã wahap jĩ. “Nemépwã ĩ
maáhqueétdihãyeenaáwáchah, ¿queétboócaandíh
yehna ĩ niijná niít? Yehna ĩ niijcáh, nihat conboó
jwĩ bohéát bʉd́í jwĩ tewatji bʉʉdní ã jʉmbipna
caá”, wã niíj jenah joyóp jĩ.

6 Bʉʉ Timoteo, ñi pebhboó jʉibíniji, ã jwʉ́ʉb
jʉyʉṕ jĩ. Jwʉ́ʉb jʉinít, “Nihat Tesalónica tʉt́chidih
moónmeemdíh bʉd́í ĩ tʉýat tʉ́ʉtʉp be. Queét Dios
naáwátdih tʉí joiná beé ĩ chãjap be. Tʉí joinít,Dios-
dih bʉd́í oinit, ĩ míic tʉí oina beé. Yeebdíh náhninit,
* 3:1-2 Hch 17.15
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bʉd́í wẽinit, yeebdíh ĩ bidna beé. Yeéb queétdih
bidnit, bʉd́í enedihñibejíhatpahmʉntih, queétbʉt
yeebdíh ĩ bidna caá”, weemdíh ã niíj naáwáp jĩ.*
7 Páant ã niíj naáwáchah, yeebdíh jwĩ náhni dah-
waat ã yayáh bejep jĩ. Yeéb Dios naáwátdih jepah-
nit, ñi tʉí jʉmat doonádih joinít, bita jwiítdih yeejép
ĩ chãjachah yʉhna, bʉd́í jwĩ wẽina caá. 8 Yeéb jwĩ
Maáh Jesúsdih ñi tʉí péenachah, jwĩ ́ih caolih bʉd́í
ã wẽina caá. 9 Pánihna, “Paá, ma teo wáacatjĩh
queét Jesúsdih ĩ tʉí péeatdih jéihna, bʉd́í wã wẽina
caá. Páant weemdíh ma weñaat ã tʉína caá”,
Diosdih wã niijná caá. 10 Pánih wẽinit, yeó jáap,
cheibʉt Diosdih bʉd́í jwĩ ʉʉb́hna caá, yeebdíh enat
tʉ́ʉtna, jwiítdihãwahatpínahniijná. Yeéb Jesúíhwã
ded pah ñi tʉí chãjat pínahdih beh joyát yeebdíh
páantjehã jʉdhdʉchah, ñipebhna jwʉ́ʉbbohénadih
jwĩ bejíhna caá.

11 Yeebdíh jwʉ́ʉb enedih jwĩ bejat pínah niijná,
Satanás ã jãhat panihatdih ĩ yohat pínahdih jwĩ
íip Diosdih, jwĩ Maáh Jesucristodihbʉt bʉd́í jwĩ
ʉʉb́hna caá. 12 Pánih ʉʉb́hna, jwĩ Maáh yeebdíh
ã teo wáacat pínahdih jwĩ ʉʉb́hna caá, chah míic
oinit, nihatdihbʉt ñi oyat pínah niijná. Pánihna,
yeebdíh bʉd́í jwĩ oyat pah mʉntih, yeebbʉt́ biíc
yoobó ñi oyat pínahdihwã náah yacna caá. 13 “Paá,
queétdih ma tʉí teo wáacá, ma weñat pínahdihjeh ĩ
chãjatpínahniijná”, jwĩniíj ʉʉb́hna caá. Páantã teo
wáacachah, jwĩ Maáh Jesucristo nihat ã ́ihwãjeéh
jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhnit, Jesús jwĩ íip Diosdih nin pah
ã niíj naóhbipna caá: “Queét tʉínit ĩ jʉmʉchah,
queétdih dedé peéh chãjat pínah ã wihcan caá”, ã

* 3:6 Hch 18.5
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niijbípna caá.
4

Dios ãweñat pínahdih ded pah ĩ chãjat
1Bʉʉ biíh bohéátdih yeebdíh jwĩ naáwát tʉ́ʉt caá.

Ñijeéh jwĩ jʉmláa,Dios ãweñatpínahdihdedpahñi
chãjatpínahdih jwĩ bohénap jĩ. Páant jwĩ bohéátjidih
ñit quíib bʉʉdcáp taga. Páant ñi chãjat chah ñi tʉí
jepahatdih yeebdíh bʉd́í jwĩ náah yacna caá.

2 Jwĩ Maáh Jesucristo ded pah ã wʉtatjidihjeh
yeebdíh jwĩ naóh yapaatdih ñi tʉí jéihna caá. 3Nin
pah ñi jʉmat pínahdih Dios ã náah yacna caá: Dios-
dih jepahcannit ĩ jʉmat pah yeebbʉt́ ñi jʉmca bo-
joó. Ñiáanihcannitjĩhyeejépñi chãjcabojoó. 4Dios
ã enechah, cã ́acwãbʉt ĩ enechah, ñi tʉí áa jʉmʉʉ.́
Pánih áa jʉmnit, mijeéh ñi tʉí jʉmʉʉ.́ 5 Diosdih
jéihcannit ĩ áa nihcannitjĩh ĩpĩ́ metna caá. Obo-
hjeéhtih, yeéb Diosdih jéihnitboó páant ñi chãjca
bojoó. Ñi weha mána yaádhjeéh tʉínijeh ñi jʉmʉʉ.́
6Mijeéh bóojeéh jʉmnihdih ñi dʉ́ʉc wái metca bo-
joó. Dios nihat ñi chãjatdih jéihnit, páant ñi chãjat
jíib bʉd́í ã peéh chãjbipna caá. Jon ñi pebh jʉibínitji
caandíh bʉd́í jwĩ bohénap jĩ. 7Dios jwiítdih ií náah
chãjatdih wʉtcan, tʉínijeh jwĩ jʉmat pínahdih ãt
wʉtʉp wʉt jĩ. 8 Bʉtéh wã naáwátdih weemjéh wã
wʉtat nihcan beé. Dios yeebdíh páant ã wʉtatdih
wã naóh yapanap be. Pánihna, ded caandíh yehna
niijná, weemdíh nihcan, Diosboodíh ã yap yohna
caá. Caán caá Tʉíni Espíritudih yeebdíhwʉ̃hni.

9-10 Bʉʉ míic oyatdih yeebdíh bainí wã naáwát
tʉ́ʉt caá. “Ñimíic oyoó”, Dios ã niíjwʉtatdih joinítji
caandíh tʉí jepahna caá ñi chãjap. Pánih jepahna,
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nihat ñíih baác Macedoniadih moón Jesúíhwãdih
yeéb ñi tʉí oina caá. Pánih míic oinit, chah míic
teo wáacnit ñi jʉmʉʉ.́ 11-12 Pánih míic oina, biícdih
tʉínijeh ñi jʉmʉʉ.́ Míic jʉ̃ihcanjeh, bitadih yeejép
táoh naóhcan, bita ĩ tewatdih tʉbit ñi en naóhca
bojoó. Yabhcanjeh, ñi tʉí teweé. Pánih teonit,
bitaíh bií déedih, ĩ ́ih jeémátdihbʉt tʉbit ñi ʉʉb́h tac
bʉʉgáca bojoó. Pánih wʉtatdih jáantjeh yeebdíh
jwĩ naáwáp jĩ. Caandíh ñi jepahachah, Diosdih
jéihcannitboóyeebdíh ennit, “Queét tʉí chãjnit caá”,
ĩ niijbípna caá.

Jesucristo ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃ʉ́wʉ́chah, ded pah ã ya-
pat pínah

13-14 Bʉʉ, jwĩ déewã panihnitá, Jesúíhwã ĩ
wʉnʉchah, ded pah ĩ yapat pínahdih yeebdíh
jwĩ naáwát tʉ́ʉt caá, tʉbit ñi jĩ́gahcat pínah niijná.
Jesucristo ãwʉnat tʉt́timah, Dios caandíh ãt jwʉ́ʉb
booanap tajĩ. Caan páh mʉntih jwiít ã ́ihwã jwĩ
wʉnat tʉt́timah, jwiítdihbʉt ã jwʉ́ʉb booanachah,
Jesús ã jʉmʉpboó ãjeéh jwĩ tʉí jʉmbipna caá. Páant
jwĩ yapat pínahdih ñi tʉí náhninaá. Pánih náhninit,
Jesúíhwã,ñioinit ĩwʉnat tʉt́timah, ñibidnayʉhna,
tʉbit ñi jĩ́gahca bojoó. Bita Jesúsdih jepahcannit,
Jesúsjeéh ĩ wihcan niít. Pánihna, ĩ oinit ĩ wʉnat
tʉt́timah, ĩ jwʉ́ʉb míic encat pínahdih jéihna, bʉd́í
jĩ́gahnit, ĩ moh yéejna caá. Obohjeéhtih, Jesúsdih
jepahcannit ĩ jĩ́gahat pah yeéb ñi jĩ́gahca bojoó.

15 Nin pah Jesúsjeh ã naáwátjidih yeebdíh jwĩ
naóh yapana caá: “Queét wĩ́ihwã wʉnnitji ĩ boo
pʉd jʉ̃ʉẃát pínah jã́tih, wʉncannit ĩ waóh pʉ́ʉh
laab béj pã́ican niít”, Jesús ãt niijípwʉt jĩ. 16-17Nin
pah ã yapbipna caá: “Ñi pʉ́ʉh laáb jʉ̃ʉẃʉ”́, Jesús
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ã niíj ejatdih, ángelwã ĩ maáh bʉd́í ã ejatdihbʉt
jwĩ joibípna caá. Dios ã wʉ̃hni póojat nahjĩh
ángelwã ĩ maáh ã póojochah, jwĩ joibípna caá. Páant
ã yáanachahjeh, jwĩ Maáh Jesucristo ã jwʉ́ʉb dei
jʉ̃óhbipna caá. Páant ã dei jʉ̃ʉẃʉćhah, ã ́ihwã
wʉnnitji, Jesús ã boo pʉd jʉ̃ʉẃátji pah mʉntih, ĩ
boo pʉd jʉ̃óhbipna caá. Queét ĩ boo pʉd jʉ̃ʉẃʉćhah,
jwiít ã ́ihwã wʉncannit, ĩjeéh wáac jʉibínit, wẽpép
pʉ́ʉh laab béjnit, mah tólihna nihat biícdih jwĩ
Maáh Jesúsdih jwĩ jwãáhbipna caá. Pánihna, jwiít
nihat biícdih Jesúsjeéh páantjeh jwĩ jʉmbipna caá.*
18 Pánihat pínahdih jéihnit, yeéb bitadihbʉt jwʉ́ʉb
naóh yapanaá, Jesúíhwã wʉnnitdih tʉbit ĩ jĩ́gahcat
pínah niijná.

5
1-2 Bʉʉ, wã déewã panihnitá, Jesúíhwã wʉnnit

ded pah ĩ yapat pínahdih ñi jéihna caá, bʉca.
Obohjeéhtih, débólih Jesucristo ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhni
yeó jáap pínahdih jwiít cã ́acwã jwĩ jéihcan caá.
“Náhnicah, nʉʉmní ã jʉyát pah jwĩ Maáh Jesu-
cristo ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhbipna caá”, yeebjéh ñi niíj
jéihna caá. Páant ñi jéihyechah, wã jwʉ́ʉb naóhcan
niít.* 3 Diosdih jepahcannit nin pah ĩ niijbípna
caá: “Bʉʉ tʉíni láa caá. Cã́acwã ĩ míic maocah,
ʉ́ʉmcanjeh, jwĩ tʉí jʉmna caá. Yeejép yapat
jwiítdih ã wihcan niít”, ĩ táoh niijbípna caá. Páant
ĩ niijíchahjeh, caandíh ĩ jepahcatji jíib, Jesús peéh
chãjadih ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhbipna caá. Yaádh ĩ weép
jáaat dée pah ã jʉmbipna caá. Wʉdʉ jʉmnih mi
weép jáanachah, caán tʉbatdih mi jéih jweicán caá.
* 4:16-17 Mt 24.30-31; Mr 13.26-27; 1Co 15.51-52 * 5:1-2 Mt
24.43; Lc 12.39; 2P 3.10
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Pánihat pah Jesucristo ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃ʉẃʉćhah,
caandíh jepahcannitji ĩ yéejat jíib ĩ jéih jweicán
niít.* 4-5Obohjeéhtih,wãdéewãpanihnitá,yeébboó
dʉpʉńap panihipboó jʉmcan, baabáp panihipboó
ñi jʉmna caá. Jesúsdih jepahcannit, bita ĩ encat
pínah niijná, dʉpʉńapboó yeejép ĩpĩ́ chãjna caá.
Obohjeéhtih, yeébboópáantñi chãjcan caá. Pánihna,
náhnicah nʉʉmní ã waád jʉyát pah, Jesús ã jwʉ́ʉb
dei jʉ̃ʉẃʉćhah, ñi wʉh́i bejcan niít. Yeebdíh peéh
chãjadih jʉ̃óhna ã chãjcan niít. 6 Jwiít Jesúíhwã
jʉmna, caandíh jéihcannit ĩ chãjat pah jwiítdih
chãjcat caá náahap. Ʉ̃onit panihnit jʉmna, ded pah
nin baácboó ã yapatdih queét ĩ jéihcan caá. Obo-
hjeéhtih, jáanit panihnit, “¿Dios ã weñat pínahdih
chãjat tʉ́ʉt niijná, ded pah wã chãjbi?” niíj jenah
joyát caá jwiítdih náahap. “Waícanjeh Jesucristo ã
jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhbipna caá”, niíj náhninit, tʉí chãjat
caá náahap. 7 Jesúsdih jepahcannit, dʉpʉá́t pani-
hipboó jʉmna, ʉ̃onit panihnit caandíh ĩ joicán caá.
“Jesús ã jwʉ́ʉb dei jʉ̃óhcan niít”, niíj jenah joinít,
ĩ weñat pínahdihjeh chãjnit, ĩpĩ ́ babh máihna caá.
8Obohjeéhtih, jwiít baabáp panihipboó jʉmnitdih
Dios naáwátdih tʉí jenah joyát caá náahap. Ã
weñat pínahdih jenah joinít, yeejép chãjcat caá
náahap. Soldadomíicmawadihbejna, ĩtahwaochá
páha páahnit, ã ́ih bácahdih jãhat pínah niijná, ĩtah
chóodihbʉt ã ́ih tacamant ãpĩ́ dʉoná caá. Pánihna,
soldado ã míic jãhat pah, jwiít Jesúíhwãdihbʉt míic
jãhat caá náahap. Obohjeéhtih, jwĩ ́ih bácahdihjeh
pohba jãhatdih niijná wã chãjcan caá. Jwĩ́ih caoli-
hdih jãhatdih niijná caá wã chãjap. Nin caá jwĩ́ih
* 5:3 Is 13.8
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caolihdih jwĩ jãhat pínah: Jesucristodih tʉí jenah
joinít,Diosdih cã ́acwãdihbʉt tʉí oyat caá caolihdih
jãhat ã jʉmʉp. “Jesúswãyéejatdih yohnit, weemdíh
ãjeéh ã ʉb bejbipna caá”, niíj jenah joyátbʉt caolih
jãhat ã jʉmna caá. Pánih jãhnit panihnit jʉmna,
Satanás jwiítdih ã yéejat tʉ́ʉtʉchah, caandíh jwĩ
jéih yap yohna caá.* 9-10 Jesucristodih jepah-
cannit biícdih Dios jwiítboodíh ãt peéh chãjíhcap
wʉt jĩ. Obohjeéhtih, ã́ihwã jwĩ jʉmat pínah ni-
ijná, jwĩ yéejat jíib, jwĩ Maáh Jesucristo jwiítdih ãt
wʉn wʉ̃hʉp wʉt jĩ. Pánihna, jwiít ã ́ihwã jʉmnit,
nin baácboó páantjeh jʉmna, wʉnna yʉhna, nihat
biícdih ãjeéh jwĩ tʉí jʉmbipna caá. 11 Caandíh
náhninit, Jesúsdihñi tʉí jenah joyátpínah,ñi jepahat
pínahdihbʉt páantjeh ñimíic teo wáacá.

Pablo queétdih biíh ãwʉtat
12-13 Bʉʉ yeebdíh bainí wã jwʉ́ʉb naáwát tʉ́ʉt

caá, páant mʉntih. Ñijeéh jʉmnit Dios naáwátdih
yeebdíh ĩ bohénachah, ñi tʉí joyoó. Yeebdíh bo-
héát pínah niijná, Diosboó queétdih ã wʉtʉchah,
yeebdíh bohénit, bʉd́í ĩ teona caá. Pánihna,
queétdih oinit, ñi tʉí jepahaá. Yeebbʉt́ míic oinit,
biícdih ñi tʉí jʉmʉʉ.́

14 Yabhnitdih ñi tewat tʉ́ʉtʉ.́ Ʉ ́ʉmnitdih,
jĩ́gahnitdihbʉt ñi weñanaá. Wẽpcannitdih ñi tʉí
teo wáacá. Bitadih yójahcan, ĩjeéh ñi tʉí jʉmʉʉ.́

15Yeebdíhyeejép chãjnitdihñiyéej chãj jwʉ́ʉbaca
bojoó. Nihatdih tʉí chãjnit, biícdih ñi tʉí jʉmʉʉ.́

16 Ded pah yeejép yapna yʉhna, Diosdih tʉí je-
nah joinít, páantjeh ñi weñeé.* 17 Caandíh ñi ʉʉb́h
* 5:8 Is 59.17; Ro 13.12; Ef 6.13-17 * 5:16 Fil 4.4
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cádahca bojoó. 18 Yeó jáap jʉmat pah “Tʉína caá,
Paá”, Diosdih niijnít ñi jʉmʉʉ.́ Tʉí yapna, yeejép
yapna yʉhna, biíc yoobó “Tʉína caá, Paá”, niijnít
ñi jʉmʉʉ.́ Pánihatdih Dios yeéb Jesúíhwãdih ã náah
yacna caá.*

19 Tʉíni Espíritudih tʉí jepahnit, ded pah ã teo
wáacatdih ñi jãhca bojoó. 20 Detdih Tʉíni Espíritu
ã naáwáchah, queét ĩ naóh yapaíhichah, yeébboó
joííhcannit pah ñi jʉmca bojoó. 21 Pánihna, nihat
naáwátdih tʉí jenah joinít, ded tʉíni, ded tʉícanni ã
jʉmatdih ñi jéihyeé. Pánih jéihna, tʉínidih jepahnit,
ñi náhninaá. 22 Obohjeéhtih, tʉícanniboodíh, ñi
joyáh bojoó.

23 Jwiít yeebdíh Dios ã tʉýatdih bʉd́í jwĩ náah
yacna caá. Pánihna, yeebdíh ʉʉb́hna, “Paá, queét
míihwãdih bʉd́í ma teo wáacá, yéej chãjatdih ĩ yap
yohat pínah niijná. Meemdíh ĩ tʉí jenah joyát
pínahdihbʉt teo wáacnit, queétdih ma tʉí wapaá”,
bʉd́í jwĩ niíj ʉʉb́hna caá. Páant ã teowáacachah, jwĩ
Maáh Jesucristo ã jwʉ́ʉbdei jʉ̃óhniyeó jáapdihyeéb
ã ́ihwã tʉínit ñi jʉmbipna caá. 24 Diosjeh yeebdíh
ñíonit, ã niijátji pah yeebdíh ã tʉ́ʉt nʉʉḿ péabipna
caá.

Pablo ã pée tʉ́yat tʉ́ʉtat
25Wã déewã panihnitá, jwiítdihbʉt bʉd́í ñi ʉʉb́ʉ.́
26Dios ã oyatjĩh nihat Jesúíhwã ñi tʉí míic ʉʉb́ʉ.́
27 JwĩMaáh Jesúsãenechah, ninpahyeebdíhwã

naóhna caá: Nin nʉódih ñi pebhna ĩ ʉb jʉibínachah,
nihat caánboó jʉmnit Jesúíhwãdih ñi tʉí en naáwá.

28 Jwĩ Maáh Jesucristo yeebdíh oinit, ã tʉí teo
wáaca naáh.
* 5:18 Fil 4.6; Col 4.2-7
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Páant bóojeh tigaá wã naáwát.
Pablo
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